EmotolA

IBlaitepeq euxaplotieq ekPPAlw TPOG TOV Ka-
Bnynt M. Zupewvidn yla v napéupact| Tou oTo
Béua “OpBonaidikr) 1} Opboredikn” (latp. Ouara
30, Artp. louv. 2003 oeA. 18-19) pe v omoia mpo-
onddnoe Vv dlakelkavon evdg veoloylouoU el-
ocaywyng (nAkiag 300 etwv) dnwg eivat o épog
“Opbor (at) dikdg”.

O K. Zupewvidng ypdoet “opbort(al)dikog”.
loToplkwg ¢aivetal dtt mponyeitat 1o opboratdl-
Kdg (mpayuateia nepl “opBonaidiag — dxt opbo-
MABEUTIKNG, 1) MPONAYPEWS KAl ATIOKATACTACEWS
TOV OWUATIKOV duopop®Lv ota ntadid. N. Andry
(1658-1742).

AN\oL evdlapepdievol ouvdEoUV To opBomedL-
KOG pe To EANAnvIkS médn (meddw, medw = otnpi-
Copat 6pBlog — XelPOomEDN, TPoXOMEDN, TESIN0). O
MPWTOQ TUTOG TdoXel, dLOTL N edIKATNG TNG 0pBo-
ni(aydikng dev mieplopilel TV ppovtida g Hovo
ota nadid. MNdoxel dpwg kat o deltepog TUTOG
d16TL n opBomedikn dev eival eldIKATNG TIOU aPo-
pd pévo oty dpbwon 1| diépOwaon ModLwv.

Edv ol evdlapepduevol ouvadeApol TPOoTL-
poUv va dlatnperioouv Tov 6po “opbomedikdg” dev
VOU{lw o611 Ba “ameprololv TNV T (ToU Toug
ékave o Andry) aAdlovtag Tig pileq Tou ovéua-
T0G Ypdoovtag To pe “g”. ‘lowg elvat ppdvipo ot
“rtoA\o{ kaBnyntal opBort(al)dikrq kat oL kabnyn-
Tal Y\ woooloyiag” va aAlvdpourioouy mpoowpl-
va ota BBAa Baokng eknadeloewg Kat va mpo-
ogEouv TNV AEEN “rioug” (médL, moddpt) Tnv orola
WBlomomenkav ot Aativol - KI auTriv Tapavouwg,
pe To “pes, pedis” pe éYhov “g”, Atol Medikr| =
Tou odlou kat Ox1 Tou awdlou “enfant” Tou Andry
Kal “OpBdv mawdiov”! Tng Auepikavikig Akadn-
piag OpBort(al) Sikwv!

MnAnwg eixe dikio o |. Xpuooondbng mou dev

MiATI4dng I'. EuayyeAdkng
Kab. Mawdoyuxiatpikig

OUPPWvoUTE e TO “0pBdg” Kat “rédn” kat mpd-
Tewve “opbwtiki” 1y o M. Mnaurmvidtng pe To “rie-
d0pBwTIKN” (OxL BERALA e TO “tadopbwTikn”). Ot
oUyxpovol “ekmnadeutikol g ... mpoddou” (owg
apxloouv va op\ouv mepi 0pBoMAUdEUTIKIAG, Op-
Bortadeiag kat opBormedeuTikig opbormedeiag!

NeEIkG avapepdopeva aTo O€pa:

Op6omnaidikig | OpBomedikn

— Cassell’'s New German and English Dichonary
Ekd. Funk & Wagnalls Co New York, 1939 p. 394
“orthopaedic, orthopaedy, orthoadie”

— Dorland’s, The American lllustrated Medical
Dictionary w.b. Sanders, Philadelphia, 1947 p. 1030,
“orthopedics, orthos = strait”

— Stein J: The American Eneryday Dictionary Ekd.
Random House, New York, 1955 p. 336 “orthopedy,
Orthopedist, Orthopedic”

— The Medical and Health Sciences Word Boox.
Ekd. Houghton Mifflin, Boston, 1977 p. 254 “ortho-
pedics, orthopedist”

— Bapudtng N. Baoikd Epunveutikd Ae&ikd g Ne-
oeMNnvikng Mwooag, Ekd. Mal\dpng-Mawdeia,
©eooalovikn 1981 0. 541 “6pblog = kaTakdPUPOG,
0TNTOG, oTéKeTAl oTa IOdLa, OpBoredikdg: 0 avape-
pduevog otnv opBoTedIkn XelPoupYIKr. OpBomodw,
naipvw otdon 6pbla, otékoual”

— EM\nvo-AyyAikd latpikd Aeikd BorjOnua, Ascent
E.M.E. ABrjva 1988 oe\. 110 “opBomedIKr XELPOUPYL-
kr}. OpBomnodw, maipvw otdon 6pbla, otékopal”

— ENnvo-AyyAié latpikd Ae€iké BorBnua, Ascent
E.MN.E. ABrjva, 1988 oeA. 110 “opBoratdikr|, opBore-
JIkdg”

— Mandeson, A. Té\elo ENA\nvo-AyyAikd AeEIKS oel.
879 Ekd. Alaydpag, ABrva “opBomedia, opBomedikr),
OpBorodw = otékopat oto TddL, 6pblog, (olog...”



